Handleiding: Forged Messen Beschermhoes — Geschikt voor
8 Messen — 100% Pull-up Rundleer

Producttitel

Forged Messen Beschermhoes - Geschikt voor 8 Messen - 100% Pull-up Rundleer

Inhoud van het product

* 5x Messen beschermhoes (geschikt voor 8 messen totaal)
* Materiaal: 100% Pull-up Rundleer

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Bescherming en veilige opslag van keukenmessen tijdens opslag of transport

» Geschikt voor: Diverse messenmaten (van kleine officemessen tot grotere koks- of vieesmessen)
» Onderhoud: Handwas aanbevolen

 Vaatwasserbestendig: Nee

Onderhouds- en reinigingsinstructies

* Reiniging: Was het mes direct na gebruik af met warm water en mild afwasmiddel. Droog het onmiddellijk
en volledig af.

» Bewaar het mes niet langdurig in water; dit kan de kunststof handgreep doen verkleuren of vervormen.
 Scherpte: Houd de snijkant scherp met een aanzetstaal of slijpsteen; een scherp mes is veiliger dan een
bot mes.

+ Controleer regelmatig of het kunststof heft geen scheuren, loszittende delen of verkleuring vertoont.
Vervang het mes bij beschadiging van het heft.

» Vermijd contact met schurende schoonmaakmiddelen of staalwol op het handvat om krassen te
voorkomen.

Veiligheidsinstructies

* Snijgevaar: Messen hebben scherpe snijkanten. Ga altijd voorzichtig om met het mes en houd vingers uit
de snijlijn.

» Bewaar messen met de snijkant beschermd, bij voorkeur in een messenblok, op een magneetstrip of met
een schede.

* Reik nooit naar een vallend mes; stap opzij en raap het daarna op van de punt af.

+ Kunststof handgrepen kunnen gladder worden bij contact met vet of water. Zorg voor een goede grip voor
gebruik.

» Gebruik het mes uitsluitend voor het beoogde doel. Gebruik geen mes als hefboom of schroevendraaier.

+ Controleer voor elk gebruik of het heft stevig vastzit en geen scheuren of beschadigingen vertoont.

Leeftijdsrestricties

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 18 jaar. Messen zijn scherpe gereedschappen die uitsluitend door
volwassenen mogen worden gebruikt.



Instructies voor verwijdering

» Het mes bestaat uit metalen onderdelen (lemmet) en een kunststof handgreep. Scheid deze materialen
indien mogelijk véor afvoer.

* Breng het lemmet naar een inzamelpunt voor metaalafval of de milieustraat.

* De kunststof handgreep kan worden afgevoerd via de plasticcontainer of een recyclingpunt voor kunststof.
 Verpak scherpe onderdelen veilig (bijv. in karton of een blaasje) voordat u ze weggooit, ter bescherming
van afvalverwerkers.

Waarschuwingen

» P102: Buiten het bereik van kinderen houden.
» P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

» P280: Beschermende handschoenen dragen bij het slijpen of schoonmaken van de snijkant.

Gevaarinformatie

» - Dit product bevat geen chemische gevaren.
» -: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden door de scherpe snijkant van het lemmet.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatft.



) User Manual: Forged Knife Protective Sleeve — Suitable for 8
Knives — 100% Pull-up Leather

Product Title

Forged Knife Protective Sleeve - Suitable for 8 Knives - 100% Pull-up Leather

Contents of the Product

* 5x Knife Protective Sleeves (suitable for 8 knives total)
» Material: 100% Pull-up Leather

User Instructions

* Use: Protection and safe storage of kitchen knives during storage or transport

« Suitable for: Various knife sizes (from small office knives to larger chef or meat knives)
» Maintenance: Hand wash recommended

* Dishwasher-safe: No

Maintenance and Cleaning Instructions

+ Cleaning: Wash the knife immediately after use with warm water and mild dish soap. Dry it immediately
and thoroughly.

* Do not leave the knife soaking in water for extended periods; this may cause the plastic handle to discolour
or warp.

» Sharpness: Keep the blade sharp using a honing steel or whetstone; a sharp knife is safer than a dull one.
* Regularly check whether the plastic handle shows cracks, loose parts or discolouration. Replace the knife
if the handle is damaged.

 Avoid contact with abrasive cleaning agents or steel wool on the handle to prevent scratching.

Safety Instructions

+ Cut hazard: Knives have sharp cutting edges. Always handle with care and keep fingers away from the
blade line.

« Store knives with the cutting edge protected, preferably in a knife block, on a magnetic strip, or with a
sheath.

» Never reach for a falling knife; step aside and pick it up from the spine end.

* Plastic handles may become slippery when in contact with grease or water. Ensure a firm grip before use.
* Use the knife only for its intended purpose. Do not use it as a lever or screwdriver.

* Before each use, check that the handle is firmly attached and shows no cracks or damage.

Age Restrictions

Not suitable for children under 18 years of age. Knives are sharp tools intended for use by adults only.

Disposal Instructions



* The knife consists of metal parts (blade) and a plastic handle. Separate these materials if possible before
disposal.

« Take the blade to a metal waste collection point or recycling centre.

* The plastic handle can be disposed of via the plastic recycling bin or a plastic recycling point.

» Wrap sharp parts safely (e.g. in cardboard or bubble wrap) before disposal to protect waste handlers.

Warnings

» P102: Keep out of reach of children.
» P103: Read label/these instructions before use.
» P280: Wear protective gloves when sharpening or cleaning the cutting edge.

Hazard Information

« -1 This product contains no chemical hazards.
» - Physical hazard: Risk of cuts from the sharp cutting edge of the blade.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



[ Gebrauchsanleitung: Forged Messerschutz — Geeignet fiir 8
Messer — 100% Pull-up Rindleder

Produkttitel

Forged Messerschutz - Geeignet fir 8 Messer - 100% Pull-up Rindleder

Produktinhalt

* 5x Messerschutzhillen (geeignet flr insgesamt 8 Messer)
» Material: 100% Pull-up Rindleder

Benutzeranleitung

» Verwendung: Schutz und sichere Lagerung von Kichenmessern wahrend Lagerung oder Transport
» Geeignet flr: Verschiedene MessergréBen (von kleinen Bliromessern bis zu groBeren Koch- oder
Fleischmessern)

» Wartung: Handwasche empfohlen

» Spulmaschinensicher: Nein

Pflege- und Reinigungshinweise

* Reinigung: Das Messer direkt nach dem Gebrauch mit warmem Wasser und mildem Spulmittel
abwaschen. Sofort und vollstandig abtrocknen.

» Das Messer nicht langere Zeit in Wasser legen; dies kann den Kunststoffgriff verfarben oder verformen.
« Schérfe: Die Schneide mit einem Wetzstahl oder Schleifstein scharf halten; ein scharfes Messer ist
sicherer als ein stumpfes.

» RegelmaBig prufen, ob der Kunststoffgriff Risse, lose Teile oder Verfarbungen aufweist. Das Messer bei
Griffschaden ersetzen.

 Kontakt mit Scheuermitteln oder Stahlwolle am Griff vermeiden, um Kratzer zu verhindern.

Sicherheitshinweise

« Schnittgefahr: Messer haben scharfe Schneidkanten. Stets vorsichtig damit umgehen und Finger von der
Schneide fernhalten.

* Messer mit geschutzter Schneide aufbewahren, vorzugsweise in einem Messerblock, auf einer
Magnetleiste oder mit einer Scheide.

+ Greifen Sie niemals nach einem fallenden Messer; treten Sie zur Seite und heben Sie es am Ricken auf.
+ Kunststoffgriffe kdnnen bei Kontakt mit Fett oder Wasser rutschig werden. Vor dem Gebrauch sicheren
Halt gewahrleisten.

» Das Messer nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden. Nicht als Hebel oder Schraubenzieher
benutzen.

+ Vor jedem Gebrauch prufen, ob der Griff fest sitzt und keine Risse oder Beschadigungen aufweist.

Altersbeschrankungen



Nicht geeignet fur Kinder unter 18 Jahren. Messer sind scharfe Werkzeuge und durfen ausschlieBlich von
Erwachsenen verwendet werden.

Entsorgungshinweise

» Das Messer besteht aus Metallteilen (Klinge) und einem Kunststoffgriff. Diese Materialien vor der
Entsorgung wenn maglich trennen.

+ Die Klinge zum Wertstoffhof oder einer Sammelstelle fir Metallabfélle bringen.

* Der Kunststoffgriff kann Gber den Gelben Sack/die Gelbe Tonne oder einen Kunststoff-Recyclingpunkt
entsorgt werden.

+ Scharfe Teile vor der Entsorgung sicher verpacken (z. B. in Karton), um Abfallarbeiter zu schiitzen.

Warnhinweise

» P102: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
« P103: Vor Gebrauch Etikett/diese Anweisungen lesen.
« P280: Beim Schérfen oder Reinigen der Schneide Schutzhandschuhe tragen.

Gefahreninformationen

« = Dieses Produkt enthélt keine chemischen Gefahren.

» -: Physische Gefahr: Verletzungsgefahr durch die scharfe Schneide der Klinge.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Fiir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



&) Manuel d'utilisation: Etui de Protection Forged pour Couteaux
— Convient a 8 Couteaux — 100% Cuir Pleine Fleur

Titre du produit

Etui de Protection Forged pour Couteaux - Convient & 8 Couteaux - 100% Cuir Pleine Fleur

Contenu du produit

« 5x Etuis de protection pour couteaux (convient & 8 couteaux au total)
* Matériau: 100% Cuir Pleine Fleur

Instructions d'utilisation

« Utilisation: Protection et rangement sécurisé des couteaux de cuisine lors du stockage ou du transport

* Convient a: Diverses tailles de couteaux (des petits couteaux de bureau aux plus grands couteaux de chef
ou a viande)

* Entretien: Lavage a la main recommandé

* Lave-vaisselle: Non

Instructions d'entretien et de nettoyage

* Nettoyage : laver le couteau immédiatement aprés utilisation avec de I'eau chaude et un détergent doux.
Sécher immédiatement et complétement.

* Ne pas laisser le couteau tremper dans I'eau ; cela pourrait décolorer ou déformer le manche en plastique.
* Tranchant : maintenir le fil aiguisé a I'aide d'un fusil ou d'une pierre a afflter ; un couteau aiguisé est plus
sUr qu'un couteau émousseé.

« Vérifier régulierement si le manche en plastique présente des fissures, des parties desserrées ou une
décoloration. Remplacer le couteau si le manche est endommagé.

« Eviter le contact avec des produits nettoyants abrasifs ou de la laine d'acier sur le manche afin de prévenir
les rayures.

Consignes de sécurité

* Risque de coupure : les couteaux ont des tranchants acérés. Manipulez-les toujours avec précaution et
gardez les doigts éloignés du fil.

» Rangez les couteaux avec le tranchant protégé, de préférence dans un bloc a couteaux, sur une barre
magnétique ou avec un fourreau.

* Ne rattrapez jamais un couteau qui tombe ; écartez-vous et ramassez-le par le dos de la lame.

» Les manches en plastique peuvent devenir glissants au contact des graisses ou de I'eau. Assurez-vous
d'une bonne prise en main avant utilisation.

« Utilisez le couteau uniquement a l'usage prévu. Ne l'utilisez pas comme levier ou tournevis.

» Avant chaque utilisation, vérifiez que le manche est bien fixé et ne présente ni fissure ni dommage.

Restrictions d'age



Ne convient pas aux enfants de moins de 18 ans. Les couteaux sont des outils tranchants réservés
exclusivement aux adultes.

Instructions d'élimination

* Le couteau est composé de pieces métalliques (lame) et d'un manche en plastique. Séparer ces matériaux
si possible avant I'élimination.

» Déposer la lame dans un point de collecte pour déchets métalliques ou en déchetterie.

» Le manche en plastique peut étre éliminé via la collecte de plastiques recyclables ou un point de recyclage
des matieres plastiques.

» Emballer soigneusement les parties tranchantes (p. ex. dans du carton) avant de les jeter, afin de protéger
les agents de collecte des déchets.

Avertissements

» P102: Tenir hors de portée des enfants.
« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.
» P280: Porter des gants de protection lors de I'affGtage ou du nettoyage du tranchant.

Informations sur les dangers

« -2 Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.
« -: Danger physique : risque de coupures di au tranchant acéré de la lame.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Fodero di Protezione Forged per Coltelli —
Adatto a 8 Coltelli — 100% Pelle Pull-up

Titolo del prodotto
Fodero di Protezione Forged per Coltelli - Adatto a 8 Coltelli - 100% Pelle Pull-up

Contenuto del prodotto

* 5x Foderi di protezione per coltelli (adatti a 8 coltelli in totale)
» Materiale: 100% Pelle Pull-up

Istruzioni per l'uso

* Uso: Protezione e conservazione sicura dei coltelli da cucina durante I'archiviazione o il trasporto
 Adatto a: Varie dimensioni di coltelli (dai piccoli coltelli da ufficio ai piu grandi coltelli da chef o da carne)
» Manutenzione: Lavaggio a mano consigliato

* Lavastoviglie: No

Istruzioni di manutenzione e pulizia

« Pulizia: Lavare il coltello immediatamente dopo 'uso con acqua calda e detergente delicato. Asciugarlo
subito e completamente.

* Non lasciare il coltello immerso in acqua per periodi prolungati; cio potrebbe scolorire o deformare il
manico in plastica.

« Affilatura: Mantenere la lama affilata con un acciaino o una pietra per affilare; una lama affilata & piu sicura
di una smussata.

« Controllare regolarmente se il manico in plastica presenta crepe, parti allentate o scolorimento. Sostituire il
coltello in caso di danni al manico.

« Evitare il contatto con detergenti abrasivi o pagliette d'acciaio sul manico per prevenire graffi.

Istruzioni di sicurezza

+ Rischio di taglio: i coltelli hanno lame affilate. Maneggiarli sempre con cura e tenere le dita lontane dal filo
della lama.

» Conservare i coltelli con il filo protetto, preferibilmente in un blocco portacoltelli, su una striscia magnetica
o con un fodero.

 Non afferrare mai un coltello che cade; spostarsi di lato e raccoglierlo dal dorso della lama.

* | manici in plastica possono diventare scivolosi a contatto con grassi o acqua. Assicurarsi di avere una
presa salda prima dell'uso.

« Utilizzare il coltello esclusivamente per lo scopo previsto. Non utilizzarlo come leva o cacciavite.

+ Prima di ogni utilizzo, verificare che il manico sia saldamente fissato e non presenti crepe o danni.

Restrizioni di eta

Non adatto a bambini di eta inferiore ai 18 anni. | coltelli sono strumenti affilati destinati esclusivamente
all'uso da parte di adulti.



Istruzioni per lo smaltimento

« |l coltello € composto da parti metalliche (lama) e da un manico in plastica. Separare questi materiali, se
possibile, prima dello smaltimento.

« Portare la lama a un punto di raccolta per rifiuti metallici o a un centro di riciclaggio.

« Il manico in plastica pud essere smaltito tramite il contenitore per la plastica riciclabile o un punto di
riciclaggio della plastica.

» Avvolgere le parti taglienti in modo sicuro (ad es. in cartone) prima di gettarle, per proteggere gli addetti
alla raccolta dei rifiuti.

Avvertenze

« P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
» P103: Leggere l'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.
» P280: Indossare guanti protettivi durante I'affilatura o la pulizia del filo della lama.

Informazioni sui pericoli

-2 Questo prodotto non contiene pericoli chimici.
» = Pericolo fisico: rischio di tagli dovuto al filo affilato della lama.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e oftimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui é stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Ostona Ochronna na Noze Forged -
Przeznaczona na 8 Nozy — 100% Skoéra Pull-up

Tytut produktu

Ostona Ochronna na Noze Forged - Przeznaczona na 8 Nozy - 100% Skoéra Pull-up

Zawartosc¢ produktu

+ 5x Oston ochronnych na noze (przeznaczonych na 8 nozy tacznie)
* Materiat: 100% Skéra Pull-up

Instrukcje uzytkowania

 Zastosowanie: Ochrona i bezpieczne przechowywanie nozy kuchennych podczas przechowywania lub
transportu

* Przeznaczony dla: Rézne rozmiary nozy (od matych nozy biurowych do wigkszych nozy szefa kuchni lub
do miesa)

» Konserwacja: Zalecane mycie reczne

« Zmywarki: Nie

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

» Czyszczenie: My¢ n6z bezposrednio po uzyciu cieptg wodg i tagodnym ptynem do naczyn. Natychmiast i
doktadnie osuszyc.

* Nie pozostawia¢ noza zanurzonego w wodzie przez diuzszy czas; moze to spowodowaé odbarwienie lub
wypaczenie plastikowej rekojesci.

* Ostros¢: Utrzymywac ostros¢ ostrza za pomoca ostrzatki lub kamienia do ostrzenia; ostry n6z jest
bezpieczniejszy niz tepy.

» Regularnie sprawdzaé, czy plastikowa rekoje$¢ nie wykazuje peknieé, luzujacych sie czesci ani
odbarwien. W przypadku uszkodzenia rekojesci wymieni¢ néz.

* Unika¢ kontaktu rekojesci z Srodkami czyszczgcymi zawierajgcymi substancije Scierne lub druciakami,
aby zapobiec zarysowaniom.

Instrukcje bezpieczenstwa

* Ryzyko skaleczenia: Noze majg ostre krawedzie thgce. Zawsze obchodzi¢ sie z nimi ostroznie i trzymac
palce z dala od linii ciecia.

» Przechowywacé noze z zabezpieczong krawedzig tnagca, najlepiej w bloku na noze, na listwie
magnetycznej lub w etui.

+ Nigdy nie chwyta¢ spadajacego noza; odsuna¢ sie na bok i podnies¢ go od strony grzbietu.

* Plastikowe rekojesci moga stac sie Sliskie w kontakcie z ttuszczem lub woda. Przed uzyciem upewnic sie,
ze nbz jest pewnie trzymany.

» Uzywac noza wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie uzywac go jako dzwigni ani Srubokreta.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy rekojesc¢ jest solidnie przymocowana i nie wykazuje peknie¢ ani
uszkodzen.



Ograniczenia wiekowe

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 18 roku zycia. Noze sg ostrymi narzedziami przeznaczonymi wytgacznie
do uzytku przez dorostych.

Instrukcje utylizacji

» N6z sktada sie z metalowych czesci (ostrze) i plastikowej rekojesci. Przed utylizacjg nalezy, jesli to
mozliwe, rozdzieli¢ te materiaty.

* Ostrze nalezy dostarczy¢ do punktu zbiérki ztomu lub punktu selektywnej zbiérki odpadow.

* Plastikowa rekojes¢ moze by¢ wyrzucona do pojemnika na tworzywa sztuczne lub oddana do punktu
recyklingu tworzyw sztucznych.

* Przed wyrzuceniem nalezy bezpiecznie zapakowac ostre czesci (np. w karton), aby chroni¢ pracownikéw
odbierajgcych odpady.

Ostrzezenia

» P102: Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
« P103: Przed uzyciem przeczytaé etykiete/niniejsze instrukcje.
» P280: Podczas ostrzenia lub czyszczenia krawedzi tngcej nosié rekawice ochronne.

Informacje o zagrozeniach

- Produkt nie zawiera zagrozen chemicznych.

« =i Zagrozenie fizyczne: ryzyko skaleczenia ostrg krawedzig thacg ostrza.

Przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz dfugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontaktuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



&) Manual de usuario: Funda de Proteccion Forged para
Cuchillos — Apta para 8 Cuchillos — 100% Cuero Pull-up

Titulo del producto

Funda de Proteccién Forged para Cuchillos - Apta para 8 Cuchillos - 100% Cuero Pull-up

Contenido del producto

* 5x Fundas de proteccion para cuchillos (aptas para 8 cuchillos en total)
» Material: 100% Cuero Pull-up

Instrucciones de uso

* Uso: Proteccion y almacenamiento seguro de cuchillos de cocina durante el almacenamiento o transporte
* Apto para: Varios tamaros de cuchillos (desde pequefios cuchillos de oficina hasta cuchillos mas grandes
de chef o carnicero)

* Mantenimiento: Se recomienda lavar a mano

* Apto para lavavajillas: No

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

« Limpieza: Lavar el cuchillo inmediatamente después de su uso con agua caliente y lavavajillas suave.
Secarlo de inmediato y por completo.

* No dejar el cuchillo sumergido en agua durante periodos prolongados; esto puede decolorar o deformar el
mango de plastico.

« Afilado: Mantener el filo afilado con una chaira o piedra de afilar; un cuchillo afilado es mas seguro que uno
sin filo.

« Comprobar regularmente si el mango de plastico presenta grietas, partes sueltas o decoloracion.
Reemplazar el cuchillo si el mango esta dafado.

« Evitar el contacto con productos de limpieza abrasivos o estropajos de acero en el mango para prevenir
aranazos.

Instrucciones de seguridad

* Riesgo de corte: los cuchillos tienen filos afilados. Manipulelos siempre con cuidado y mantenga los dedos
alejados de la linea de corte.

» Guarde los cuchillos con el filo protegido, preferiblemente en un taco portacuchillos, en una barra
magnética o con una funda.

* Nunca intente atrapar un cuchillo que cae; apartese y recojalo por el lomo.

 Los mangos de plastico pueden volverse resbaladizos en contacto con grasa o agua. Asegurese de tener
un agarre firme antes de usar.

« Utilice el cuchillo unicamente para el uso previsto. No lo use como palanca ni destornillador.

* Antes de cada uso, compruebe que el mango esté firmemente unido y no presente grietas ni dafos.

Restricciones de edad



No apto para menores de 18 arios. Los cuchillos son herramientas afiladas destinadas exclusivamente al
uso por parte de adultos.

Instrucciones de eliminacion

* El cuchillo se compone de piezas metalicas (hoja) y un mango de plastico. Separe estos materiales, si es
posible, antes de su eliminacion.

* Lleve la hoja a un punto de recogida de residuos metdlicos o a un punto limpio.

 El mango de pléstico puede depositarse en el contenedor de plastico reciclable o en un punto de reciclaje
de plasticos.

* Envuelva las partes afiladas de forma segura (p. €j., en cartén) antes de desecharlas, para proteger a los
trabajadores de residuos.

Advertencias

« P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.
» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.
« P280: Usar guantes de proteccion al afilar o limpiar el filo.

Informacion sobre peligros

«» -: Este producto no contiene peligros quimicos.
« -: Peligro fisico: riesgo de cortes por el filo afilado de la hoja.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirié el producto.



Bruksanvisning: Forged Knivskyddsholje — Lamplig for 8
Knivar — 100% Pull-up Lader

Produkttitel
Forged Knivskyddshdlje - Lamplig fér 8 Knivar - 100% Pull-up Lader

Produktinnehall

* 5x Knivskyddshdljen (Ilamplig fér 8 knivar totalt)
» Material: 100% Pull-up Lader

Anvandarinstruktioner

» Anvandning: Skydd och séker lagring av kokskniv under lagring eller transport

« Lamplig for: Olika knivstorlekar (fran sma kontorskniv till stérre chef- eller kéttknivar)
+ Underhall: Handtvatt rekommenderas

* Diskmaskinsséker: Nej

Underhalls- och rengoéringsinstruktioner

» Rengoring: Diska kniven direkt efter anvdndning med varmt vatten och milt diskmedel. Torka av den
omedelbart och ordentligt.

« Lat inte kniven ligga i vatten under langre tid; detta kan missfarga eller deformera plasthandtaget.

« Skarpa: Hall eggen skarp med ett bryne eller en brynsten; en vass kniv dr sakrare an en slé.

« Kontrollera regelbundet om plasthandtaget uppvisar sprickor, [6sa delar eller missfargning. Byt ut kniven
om handtaget &r skadat.

« Undvik kontakt med slipande rengéringsmedel eller stalull pa handtaget for att forhindra repor.

Sakerhetsinstruktioner

« Skérrisk: Knivar har vassa eggar. Hantera alltid med forsiktighet och hall fingrarna borta fran eggen.

« Forvara knivar med eggen skyddad, helst i ett knivblock, pa en magnetlist eller med ett fodral.

* Forsok aldrig fanga en fallande kniv; trad at sidan och plocka upp den fran ryggsidan.

* Plasthandtag kan bli hala vid kontakt med fett eller vatten. Sakerstall ett fast grepp innan anvéndning.

« Anvand kniven endast for avsett andamal. Anvand den inte som havstang eller skruvmejsel.

» Kontrollera fére varje anvandning att handtaget sitter fast ordentligt och inte uppvisar sprickor eller skador.

Aldersbegransningar

Inte lAmplig fér barn under 18 ar. Knivar &r vassa verktyg avsedda uteslutande fér anvandning av vuxna.

Avfallsinstruktioner

« Kniven bestar av metalldelar (bladet) och ett plasthandtag. Separera dessa material om mgjligt fore
kassering.
« LAmna bladet till en insamlingsplats fér metallskrot eller en atervinningscentral.



« Plasthandtaget kan sldngas i plastinsamlingen eller IAmnas pa ett atervinningspunkt for plast.
« Linda in vassa delar pa ett sdkert sétt (t.ex. i kartong) innan kassering, for att skydda avfallshanterare.
Varningar

» P102: Forvaras utom rackhall for barn.
» P103: Las etiketten/dessa instruktioner innan anvandning.

» P280: Anvand skyddshandskar vid slipning eller rengdring av eggen.

Farinformation
« -2 Denna produkt innehéller inga kemiska faror.

» -: Fysisk fara: Risk for skarsar fran bladets vassa egg.

Genom att félja dessa riktlinjer sdkerstéller du en langvarig och optimal prestanda av din produkt. Fér mer
information eller specifika fragor, kontakta kundtjanst eller butiken dar du képte produkten.



